
Establecimiento de asociaciones para ayudar a 
países en desarrollo a abordar el problema de los 
desechos plásticos marinos provenientes de 
actividades en el mar



AGENDA

1. Apertura

2. Presentación de los participantes

3. Presentación general sobre el Proyecto Asociaciones GloLitter

4. Próximos pasos / calendario

- Diálogos a nivel regional - Países Asociados Principales/Países Asociados (LPC/PC en inglés)

- Diálogos a nivel nacional - preparación de borradores de los planes de trabajo

nacionales (NWP en inglés) de los LPCs

- Consultas sobre el desarrollo de acuerdos de hermanamiento entre LPCs y PCs

y sus específicos programas de trabajo

5. Preguntas / Otros asuntos

6. Clausura de la reunión



OBJETIVOS DEL PROYECTO
¿Qué?

Permitir que los países en desarrollo implementen y hagan cumplir de manera efectiva los 

marcos regulatorios internacionales, así como buenas prácticas para la prevención, 

reducción y control de 

basura plástica marina y la basura plástica marina procedente de actividades en el mar.

¿Cómo?

Mediante el desarrollo de capacidades, la formulación de políticas, la planificación de 

acciones, pasos prácticos para reducir la descarga de artes de pesca en el mar y 

desarrollos legislativos.

Objetivos

específicos

Reforzar 

capacidades 

humanas

Reformas jurídicas, 

normativas e 

institucionales en 

países en desarrollo

Reducir el nivel de 

aparejos de pesca abandonado,

perdidos o descartados y riesgos 

asociados

Instalaciones 

portuarias receptoras y 

procesos de gestión 

de residuos sostenibles

Capacitar a 

los países



RESULTADOS

1. Productos del conocimiento e instrumentos de creación 
de capacidad desarrollados para ampliar la conciencia global en 
el tratamiento de la basura plástica marina procedente de 
actividades en el mar.

2. Reformas jurídicas, normativas e institucionales a nivel nacional 
implantadas.

3. Desarrollo de capacidades con respecto a la aplicación del Anexo 
V del MARPOL, Convenio y Protocolo de Londres y los instrumentos 
pertinentes de la FAO.

4. Regulaciones, guías de mejores prácticas y herramientas para 
prevenir y reducir la pesca fantasma desarrolladas.

5. Asociaciones público-privadas fomentadas/creadas.



PROGRESOS REALIZADOS HASTA LA FECHA
➢ Lista de países participantes confirmados hasta ahora:

Asia

✓ * India

✓ * Indonesia

✓ Timor-Leste

✓ Filipinas

✓ Sri Lanka

✓ Tailandia

✓ Vietnam

➢ Socios estratégicos:

 Pacto Mundial de la ONU (UNGC)

 ONU - Programa para el medio ambiente (UNEP)

 Global Ghost Gear Initiative (GGGI)

Pacífico
✓ * Vanuatu
✓ Tonga
✓ Islas 

Salomón

África
✓ * Costa de Marfil
✓ * Nigeria
✓ Togo
✓ Gambia
✓ Cabo Verde
✓ Senegal

✓ * Kenia
✓ * Madagascar
✓ Mozambique
✓ Tanzania

✓ Sudán

América 

Latina
✓ * Brasil
✓ Argentina

✓ Colombia
✓ Ecuador
✓ Perú

Centroamérica y el 

caribe
✓ * Jamaica
✓ * Costa Rica

✓ Nicaragua
✓ Panamá

* Países Asociados Principales



PANORAMA GENERAL DE LOS ACTORES



ALIANZA MUNDIAL DEL SECTOR

➢ Convocatoria de campeones del sector privado

El sector privado juega un papel importante en las soluciones 

para abordar la basura plástica marina proveniente de 

actividades en el mar (SBMPL). Se invita a las empresas del 

sector privado del transporte marítimo y la pesca a promover 

el trabajo para reducir o eliminar la basura plástica marina, 

incluso mediante la cooperación técnica Sur-Sur y Norte-Sur.

➢ ¿Quién?

Las principales empresas de los sectores marítimo y 

pesquero, y otros sectores relevantes, por ejemplo, la gestión 

de residuos y reciclaje, para unir esfuerzos a través de la



MARZO

>>Diálogos a nivel regional -
Países Asociados Principales/Países Asocia
dos (LPC/PC en inglés).

ABRIL–MAYO

>>> Diálogos a nivel nacional -
preparación de borradores de los planes 

de trabajo nacionales (NWP en 
inglés) de los LPC.

2021

SEGUNDA MITAD DE 2021 ------>>>> 
Consultas sobre el desarrollo de acuerdos 
de hermanamiento entre LPCs y PCs y sus
específicos programas de trabajo.

PRÓXIMOS PASOS / CALENDARIO



PRÓXIMOS PASOS - ACTIVIDADES

INMEDIATAS

 Desarrollo de productos de conocimiento globales y 
herramientas de desarrollo de capacidades - ejemplos:

 Mejores prácticas de gestión e incentivos para la los 
buques de pesca que notifiquen y recuperen artes de 
pesca perdidos y entregarlos a las instalaciones 
portuarias de recepción - en consulta con los países.

 Experiencias de proyectos existentes que abordan la 
cuestión de los artes de pesca abandonados, perdidos 
o descartados (ALDFG) - en consulta con los países.

 Model Port Waste Management Plans

 Training packages/model courses – MARPOL Annex 
V, London Protocol/FAO Codes

 Sitio web del proyecto, herramientas de sensibilización



PRÓXIMOS PASOS - A NIVEL DE PAÍS

1. Diálogo inicial con cada País Asociado Principal

2. Establecimiento grupos de trabajo nacionales

3. Desarrollar e iniciar los planes de trabajo nacionales

4. Establecimiento de la red de socios estratégicos y 
regionales

5. Realización de la primera reunión del grupo de 
trabajo global del proyecto

Esperamos con entusiasmo emprender este 

viaje que es GloLitter y trabajar junto con todos 

ustedes ...…



PLANES DE TRABAJO NACIONALES

 Documento de proyecto GloLitter

 Línea de partida del país

 Plantilla borrador de del plan de trabajo 

nacional

 Actividades y calendario

 Responsabilidades

 Indicadores de progreso----->>> Tarjeta de 

puntuación nacional y global



PRÓXIMOS PASOS 
- PLAN DE 
TRABAJO 
NACIONAL

- PLANTILLA

Resultado(s) 
esperado(s)

(Sub-) Actividad

(Tareas específicas 

necesarias para 

alcanzar los 

resultados 
esperados)

Producto por (sub) 

actividad

(Producto tangible de 
cada (sub) actividad)

Cronología

(Indique los meses o el 

trimestre dentro de los 

cuales realizar las (sub) 

actividades 

identificadas y el% de 
cumplimiento)

Centro / Persona 

Responsable

por (sub) actividad

Resultado 2. Se cuenta con la situación nacional, las políticas y los planes de acción específicos del transporte 
marítimo y la pesca con reformas legales, políticas e institucionales (LPIR) emprendidas a nivel nacional.

2.1 Se desarrollaron 

herramientas y 

directrices globales para 

LPIR, estrategia y plan 

de acción para la 

reducción de la basura 

plástica marina en el 

mar con referencia 

específica al manejo de 

embarcaciones de 

transporte y de pesca, y 

las partes interesadas 

pertinentes están 

capacitadas para 

utilizar estas 

herramientas y 
directrices.

2.1.3 Capacitar a 

las partes 

interesadas sobre 

los documentos de 

orientación para 

una evaluación 

nacional rápida 

sobre los desechos 

plásticos marinos en 

el mar, las políticas 

y estrategias de 

reducción y la 

planificación de 

acciones, y 

apoyarlos en su 
implementación.

Taller global para capacitar 

a 2 personas por LPC para 

permitirles llevar a cabo sus 

actividades a nivel de país 

como se describe en el 

resultado 2.2, así como 

difundir los resultados a los 

PC como parte de las 

actividades de 

hermanamiento descritas 

en los planes de acción de 

hermanamiento que se 

desarrollarán entre los LPC y 
sus PC hermanados.

12 meses (0%)

2.2 LPC redactó el 

estado de su país en 

cuanto a la estrategia, 

el plan de acción y la 

legislación nacional 

sobre cómo tratar con 

basura plástica marina 

procedente de 

actividades en el mar (

SBMPL) y estos están en 
marcha.

2.2.1 Llevar a cabo 

evaluaciones 

detalladas del 

estado nacional 

respecto a la 

basura plástica 

marina de los 

sectores de 

navegación y 

pesca y desarrollar 

estrategias y planes 

de acción para su 
reducción.

Evaluación detallada del 

estado nacional y plan de 

trabajo nacional. Esta 

actividad será coordinada 

por la OMI pero será 

realizada por consultores 

nacionales bajo contrato 
en los respectivos países.

6 meses (0%)



ACUERDOS DE 

HERMANAMIENTO

 Consideración de los vínculos entre los países 
de cada región.

 Se preparará un documento de orientación 
para los propósitos y procesos de 
hermanamiento y las expectativas de estos.

 Los hermanamientos se establecerán junto con 
una relación de trabajo con términos de 
referencia (TOR).

 La OMI desarrollará el documento de 
orientación y los términos de referencia de los 
hermanamientos y luego los países solicitarán 
ser nominados para formar los 
hermanamientos junto con su plan de trabajo 
específico y el apoyo financiero relacionado 
necesario.



 Por favor, use el chat para escribir preguntas al equipo de 
coordinación del proyecto.

 Las preguntas pueden ser escritas en inglés, francés o español.

 Responderemos a algunas preguntas y registraremos todas las 
preguntas sin respuesta. Estas últimas se responderán y 

distribuirán después de la reunión a través de un correo 
electrónico.

PREGUNTAS / OTROS ASUNTOS



GRACIAS POR SU 
ATENCIÓN


